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Heilige Nacht / Holiest Night
Music: Karl Friedrich Wiedermann (1856–1920),

based on Gustav Reichardt (1797–1884) and
Johann Friedrich Reichardt (1752–1814)   

 German lyrics based on Johann Friedrich von Meyer (1772–1849)
English lyrics: Christopher Inman, © Helbling
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*) gemäß dem Artikel von Fabian Weber und der dazugehörigen Notenbeilage / according to the article by Fabian Weber
and the corresponding sheet music enclosure (Musica Sacra 6/2017)


